TESTA/APTAUJAS ADAPTACIJAS SOLI

SagatavoSanas:

1.1. Vispusiga iepazi$anas ar testu/aptauju pieejamo publikaciju ietvaros un argumentgta 1émuma pienemsana par
adaptacijas lietderigumu;

1.2. Oficialas atlaujas sanemsana testa/aptaujas adaptacijai un lietoSanai;

1.3. Oficiala originala testa/aptaujas legala ieguve (rokasgramata, stimulmateriali, testa protokoli);

1.4. Vispusiga iepaziSanas ar testa/aptaujas materialu paketi un ta izstrades teorétisko pamatojumu;

1.5. Testa/aptaujas adaptacijas projekta izstrade (zinasanas, laiks, resursi).

TulkoSana:
2.1. Tulkos$anas stratégijas izvéle, tulkotaju un tulko$anas darba sagatavosana;
2.2. Tulko$ana:
2.2.1. Svarigi, lai testa/aptaujas tulkotaji labi zinatu ne tikai abas valodas, bet arT kulttirvides, ka ar1 viniem
butu kompetence attieciba uz méramo pazimi,
2.2.2. Turp atpakal tulkoSana (simetriska, asimetriska) vai vienvirziena tulkoSana (vismaz divi tulkotaji);
2.3. Testa/aptaujas instrukcijas piemérotibas parbaude (papildus skaidrojumu nepiecieSamiba);
2.4. Testa/aptaujas stimulmateriala izveide atbilsto$i originalajam testa/aptaujas formam.

Datu ievakSana:

3.1.3-5 respondentu grupa test€Sana un intvervijas, lai noskaidrotu respondentu viedokli par pantu formulgjumu
skaidribu, instrukciju izpratni, nepiecie$amo laiku. Komentari var palidz&t uzlabot tulkojumu;

3.2. Tiek ievakti dati 50 cilvéku izlasé vai 200 (ja paredz&ts parbaudit faktoru strukttiru), lai parbauditu aptaujas
psihometriskos raditajus, kas lautu spriest par aptaujas droSumu un pamatotibu.

Datu apstrade:

4.1.1zveido datu matricu datora, noradot respondentu socialdemografiskos raksturotajus un atbildes uz katru
pantu;

4.2. Veic datu apstradi, lietojot specialas datorpgorammas (SPSS, Excel);

4.3. Aprekina psihometriskos raditajus, kas mingti testa rokasgramata vai aptaujas izveides gaita:
4.3.1. Testa/aptaujas pantu analize (panta griitibas/reakcijas indekss, diskriminacijas indekss u.c.),
4.3.2. Testa/aptaujas skalu ick$¢jas saskanotibas parbaude (Kronbaha alfa koeficients u.c.),
4.3.3. Testa/aptaujas struktiras parbaude (apstiprinosa, izp&tosa faktoranalize),
4.3.4. Testa/aptaujas droSuma parbaude (retesta, dalu, paralélo formu ticamiba),
4.3.5. Testa/aptaujas pamatotibas parbaude (satura, p&c kritérija, konstrukta);

4.4. Tiek salidzinati iegiitie psihometriskie raditaji ar orginala testa raditajiem.

Rezultatu aprakstiSana:

5.1. Testa/aptaujas adaptacijas gaitas un rezultatu aprakstiS$ana zinatniska darba (studiju, bakalaura, magistra
darbs) vai zinatniska publikacija;

5.2. Ja konstat&tas butiskas nepilnibas, tas jaapraksta, sniedzot konkrétus priekslikumus talakai aptaujas/testa
pilnveidosanai.
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